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HOUSTON, TX CLUTE, TX
4610 FM 1960 W « HOUSTON, TX 77069 918 W PLANTATION DR. « CLUTE, TX 77531

(281) 781-7336 (979) 487-2909
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¢ Don Julio Silver 9%
¢ Don Julio Reposado 10*
¢ Don Julio Aiejo 10

e Don Julio70 10

e Don Julio 1942 18%

Jose Cuervo

. Ea:n:m gilver d949 Ip Pregunte n
* Patron Reposado por nuestro R,
. nes HERRADURA
* Patron Afiejo 10?49 SERVICIO de
* José Cuervo 7 BOTELLA

¢ Sauza Hornitos 7%

¢ 100 Aflos 7%

e Jimador 7%

e Cazadores 8

¢ Herradura Reposado 8%

' Imported 4% Bucket (6) 26%
Corona, Corona Familiar
Modelo, Negra Modelo,
Pacifico, Victoria, XX Equis,
Tecate, Indio

Domestic 4% Bucket (6) 22®
Budweiser
Bud Light
Michelob Ultra 4% Bucket (6) 23%

House Margarita Cantarito
Lime 5% House Tequila 8%
« Strawberry 6%  Premium Tequila 13
» Mango 6% Made with citrus juices

and tequila

REFRESCOS \
Refrescos de Lata- Canned Soda '1%°

Coca Cola, Diet Coke, Squirt, Fanta & Sprite
Refrescos de México Mexican bottled soglas 22°
* Sangria Senorial ° Sidral

* Agua Mineral + Coca Cola

o Jarritos: Orange, Fruit Punch, Grapeftuit, Ma

REFRESCOS PREPARADOS

darin

Sangria Senorial Preparada 3%
Agua Mineral Preparada 3*°

AGUAS FRESCAS NATURALES

Medias
de Seda 6%

Sangria Seiiorial
Con Vodka 6%

/' half & half

-

Horchata o Jamaica Md1%% Lg 2%
Limonada (Lemonade) Md1%° Lg 2%

MORE SOFT DRINKS
Iced Tea Md 1 Lg 1%
Sweet Tea Md1° Lg 1%
Botella de Agua 1%
Bottled water

Café Americano Coffee 1%°

]

? A e "

Agua Mineral

Ruso Blanco 6“"
Preparada

Vodka, Kalhua &
half & hald

Sangria Sefiorial soda, Vodka, grenadine,
chopped fruit
and vodka

Tequila Sunrise 6*
Tequila, orange juice
and grenadine

WHISKEY

¢ Buchanans 12 9%
e Buchanans 18 13%

800
800

¢ Jack Daniels
e Crown Royal

-COGNAC

¢ Hennessy 9%

VODKA

e Grey Goose 9%
e Smirnoff 9%
e Absolut 9%

LICORES
+ Baileys 7%

Sex on the
Beach 6%

Vodka, peach
schnapps, orange
JUlce cranberry %
[ jjuice

Pifia Colada 6%
Rum, pineapple

VIRGIN 499

Desarmador 6%
Vodka & orange juice

juice & coconut cream.
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Ceviche de Camaran (spic |
MR, 3 Pescado oMixto( 3 Camarones Aguachile 14”
Ceviche Ejecutivo 17° SmE® + Md10% « Lg 16® Ay Shrimp marinated in fresh lime juice

Shrimp, octopus and scallops ceviche and your choice of green or red sauce

Fish, shrimp or mix ceviche

=
a gl

~ Ostiones

Especiales
& Ostiones en su Concha (6) 7% (12) 135 Empanadas de Camaron
Balazos!!! @ o Raw oysters | Shrirgp pastries49
: e Ostiones Especiales (6) 12% - (12) 23% (4) 8% .« (8) 14
Single raw oS IEREEEE! S Raw oysters topped with shrimp, octopus,

(1)2% « (3)6% - (6) 11% cucumber, cilantro and onion

NN NANY N

N

Guacamole 5% b
Chicharron de Pescado Fish grinds Sm 9%+ Lg 14%

Botana de Camaron y Pulpo Sm 12* - [g23¥
Se sirve fria

Shrimp and octopus appetizer (served cold)
Botana Mixta Se sirve fria Sm 12% « g 22
Mixed seafood appetizer (Served cold) '
Botana Cora Sm 12% Lg 24%
Shrimp w/peel, sautéed in lime juice
and toasted cayenne pepper

& Ceviche de Camaron 4%
Shrimp ceviche

& Ceviche de Pescado 3%

Fish ceviche

& Ceviche Mixto 4%

Fish and shrimp ceviche

> Mixta 4%

Fish ceviche, surimi, octopus & shrimp

" Camaron Cocido 4%

& Steamed shrimp

Camarén y Pulpo 4%

(MP) & Tostada Mixta W Steamed shrimp & octopus

Prices marked *MP may vary
according to the current market CONSUMER ADVISORY
Items marked with an asterisk (*) are served

raw, undercooked or cooked to order.

Los precios marcados con *MP pueden
variar para ajustarse a los costos
en el mercado

Consuming raw or undercooked meat, poultry,
seafood, shellfish, or eggs may increase your risk
of food borne illness, especially if you have certain
medical conditions

Y SN VY SN F DI AVISO AL CONSUMIDOR
@?\/ «A @7 L\§ N § N @ o Los articulos marcados con un asterisco (*) se sirven
N NN §( § i\\l\ﬁy N Ry N oc al S crudos, poco cocidos o son cocinados a pedido del
@ N K N §ﬁ \§ k— &N cliente. El consumo de alimentos crudos o poco
N \&@ &@ NN i\]@ W cocidgs S ?aristf:osogugvos
NN N NN NSO [N t ;
j e b e ranemidas pot alimentos, . 4l )
All cocktails (except mendigo) includes: onion, especianent s sedtene ciotas , o
condiciones médicas 1
cucumber, tomato and avocado - : - Vuelve

ala Vida

@ Vuelve ala Vida Md12® [g17® |
Mixed seafood cocktail: Shrimp, octopus, clam meat,
surimi, scallops, & oysters

Coctel de Camarén Sm 7% +Md 114 - Lg 15%
Shrimp cocktail

Coctel de Pulpo Sm 9% «Md 12%. Lg 17%
Octopus cocktail

Coctel de Camarén y Pulpo Sm 8%+ Sm 11¥ - Lg 15%
Shrimp & octopus cocktail
Mendigo Sencillo Sm 1% Md 2%
Shrimp broth, just add fresh lime juice

and hot sauce to your liking

Mendigo Especial Sm 8% Md 13%

Shrimp broth with vegetables, chopped shrimp

and octopus & shrimp with peel

Coctel de
Camarén Mendigo
y Pulpo

(Served warm)



7

7

/W

%
7

77
b

T 2772
77
7

? 7
 zzzzd
22
[;7/7//7//7/7/44
Z
%/’2””4;2
A A 7

7, Wﬂm%

7
%
Y

Pasta Costa Brava 14% Camarones a la Diabla 13® = Camarones Diablos 14%
Mussels, shrimp, scallops, & mushrooms Shrimps in Devil sauce Shrimp in our house seasoning
in a white linguini pasta

MAS PLATILI
Pasta Nuevo Vallarta 12%
Morrén, champifon, brécoli y pollo

en pasta en salsa blanca

Sweet pepper chunks, mushrooms,
broccoli & chicken in a white sauce pasta
Pasta Con Camarones 16%
Shrimp pasta

Camarones Rancheros 13*
Shrimp ranch style

Camarones a la Mantequilla 13*
Shrimp sautéed in butter sauce
Camarones Empanizados 14% T
Breaded shrimp Camarones Momias Coras 16® Camarones al Ajo 13%

Enchiladas Coras 11% | Jumbo shrimp stuffed with cheddar Shrimp sautéed in garlic sauce
Shrimp enchiladas w/our house special sauce cheese wrapped in bacon

Filete de Pescado Relleno 13*
Fish fillet w/ shrimp, octopus & melted cheese

Ranchero

Pulpo al Gusto 14%

A f‘ IaMDlatha, .'T‘l' Aloé Ra,”cklero’ : Filete Empapelado 16® Platillo de Langostinos 21%
o ? e e a ; cel I.i.yar,' Fish fillet with shrimp, octopus, Prawns cooked in our
5 CIOpUS P i UL bell pepper, broccoli and mushrooms famous house seasoning
evil sauce, garlic or ranch,
butter or Nayarit style

Ranchero
Filete de Pescado al Gusto 11% Mojarra Al Gusto =~ Huachinango Al Gusto MARKET PRICE
Ala diabla, al ajo, a la plancha heplleRIdcRoRegiioyour lidha, Whole red snapper cooked to your liking:
empanizado o ranchero * Frito Deep-fried 11 " e Frito Deep-fried
Fish fillet cooked to your liking: * Al Ajo Garlic-butter sauce 13 e Al Ajo Garlic-butter sauce

devil, garlic, grilled, * ALa Diabla 13% e A La Diabla Tangy deviled sauce
breaded or ranch Tangy deviled sauce
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Large Paella

) Patas De Jaiba HU'H}" Paella
Langostinos Snow crab legs Nayarit style Rice with mixed seafood
Prawns Nayarit style MARKET PRICE Sm21% .« g 36®

Sm19% « Lg 36® (medium spicy)

ol )
© ot Chapuzon 29% HOT!]
Octopus, shrimp and oysters (4)

Charola de Mejillones X
3 Molcajete Cora 29®
Mussels (6) 6 + (12) 12% Shrimp, octopus, mussels,crab legs,

surimi, fish and scallops

Parrilla Levantamuertos 33% Camarones Cucaracha 19% Camarones al Vapor

Shrimp, crab legs, mussels, octopus Fried shrimp with hot Huichol sauce. Estilo Nayarit 16%
scallops, surimi and clams ...deliciously crunchy! Steamed shrimp

Prices marked *MP may vary
according to the current market

variar para ajustarse a los costos
en el mercado

Pina rellena 18® Camarones Zarandeados 19* Huachinango Zarandeado
Half pineapple stuffed w/shrimps, Grilled shrimp with our Nayarit _ MARKET PRICE .
octopus, scallops,crab imitation, style seasoning Grilled red snapper with our special
chopped pineapple & melted cheese (medium spicy) house sauce. Please allow at least

30 minutes for preparation
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Caldo de Camaron Sin Cascara 13%
Shrimp soup without shell

Caldo de Camaron Con Cascara 12%
Shrimp soup with shell

Caldo de Pescado - Fish soup 10%

Caldo 7 Mares - 7 Seas Soup 17%¥
Camardn con cascara, pulpo, almeja,
ostion, pata de jaiba, mejillon, pescado.
Shrimp with peel, octopus, chopped clam,
oysters, crab legs, tilapia and mussels

Caldo Combinacion a su Gusto 14%
Make your own combination (pick 3)
 octopus ° chopped clam - oysters
* tilapia * mussels ¢ shrimp
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Caldo de Camarén
con Cascara

Se sirven con arroz, frijoles y ensalada
Served with rice, beans & salad

Carne Asada
~ Con Camarones

Carne Asada Skirt steak 13%

Carne Asada Con Camarones 18%
Skirt steak w/shrimps (4). Served wirice, beans & salad

Fajitas de Pollo Chicken fajitas 11%
Fajitas de Res Steak fajitas 12%

Fajitas Mixtas Mixed fajitas: Steak, chicken & shrimp 14%
Steak, chicken & shrimp

Fajitas de Camaron Shrimp fajitas 13%

Alambres . Chicken 12% -« Steak 13%
Chopped onion, green pepper, bacon and melted cheese,
with your choice of meat: STEAK or CHICKEN

Fajitas
Mixtas

ESTFILD NETRRIT

www.LaslslitasTexas.com

Alambre
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MEXICAN STYLE: with onion and cilantro
AMERICAN STYLE: with lettuce and tomato -

EXTRAS: Cheese * Sour cream » Avocado 25¢

TACO DINNER 3 tacos, rice and beans
Asada Steak 2% Dinner 9%
Pollo Chicken 1® Dinner 8%

Quesaﬁ[[as (3 plain quesadillas) 5%

QUESADILLAS DINNER SPECIAL

2 flour tortilla stuffed with cheese, chopped
steak or chicken, served with rice and beans
Cheese 5% e Chicken 6% e Steak 9%

EﬂCﬁi[dC[dS Cheese 6% e Chicken 7%

Three cheese or chicken enchiladas with your choice of

sauce: Red tomato sauce or Green sauce topped with
cheese. Served with white rice and salad

@ui’i’lto @lnne T With rice & beans
Asada Steak 8% Pollo Chicken 7%

Combo Kid 7%
w/rice or fries
2 cheese sticks, 1 quesadilla,
1 chicken select.
Served with rice or fries

Chicken Select
Served with rice or fries
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Pico de Gallo 2%

Orden de Aguacate Avocado 3¥
Guacamole 5%

Pan de Ajo (3slices) Garlic Bread 2%
Fries 2%

Ensalada Salad 1%

Arroz Rice 1%

Frijoles Beans 1%

499

Flan 4%
Pastel Tres Leches 4%

Quesadillas (2pc) 5%
Served with rice or fries

Cheese Sticks (4pc) 5%
Served with rice or fries

(2pc) 5%
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HOUSTON, TX W] 3] CLUTE, TX
R ABIOFM 1960 W WS 918 W PLANTATION DR.
T HOUSTON, TX 77069 CLUTE, TX 77531

EspeciaLisTAS EN MeNuSs PARA RESTAURANTES: FC

O (281) 781-7336

[=]

T8 (979) 487-2909
Like & Recommend Us: Like & Recommend Us:
AVISO AL CONSUMIDOR CONSUMER ADVISORY
El Departamento de Salud de Texas anuncia que el comer alimentos crudos o semicocidos The Texas Health Department advises that eating raw or undercooked meat, poultry, eggs or
como carnes, aves, huevos,-pescados y. mariscos, pone en riesgo la salud de todo individuo, seafood poses a health risk to everyone, but especially to the elderly, young children under age
pero especialmente a ancianos o nifios menores de 4 afios, mujeres embarazadas u otros 4, pregnant women and other highly susceptible individuals with compromised immune systems.
.. individuos con sistema inmunoldgico especialmente vulnerable. thorough cooking of such animal foods reduces the risk of illness. raw oysters may cause severe
: El.completar tiempos decoccion adecuados reduce el riesgo de cotraer enfermedades. illness and even death in persons who have liver diseases, cancer or other chronic illness that
= 05 ostiones crudos pueden causar enfermedades graves ¢ incluso la muerte en personas weaken the immune system. if you eat raw oysters and become ill, you should seek immediate
2 R +  con enfermedades del higado, cancer u ofras enfermedades cronicas medical attention. if you are unsure if you are at risk,
&3 _.r:"'" - .. = que debilitan el'sistema inmunoldgico. you should consult your physician.

es crudosy se enferma, debe buscar atencion medica inmediata.
N0 esta sequro si esta en riesgo, debe consultar a su médico.

PRECIOS NO INCLUYEN IMPUESTOS PRICES DO NOT INCLUDE TAX
Y PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO AND MAY CHANGE WITHOUT NOTICE

15% de cargo por servicio sera afiadido a su cuenta 15% service charge will be added to your check in groups of 6 or more
en grupos de 6 personas o mas



